Heckenschere mit Teleskopstiel
Art.-Nr. 52 56 956

BEDIENUNGSANLEITUNG

e Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vor der Montage und Bedienung der '..-"ﬁ' ?
Heckenschere aufmerksam durch. FI
Machen Sie sich anhand dieser Bedie- #
nungsanleitung mit der Heckenschere,
dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

e UnsachgeméBe Nutzung der Teleskop-He-
ckenschere kann zu Verletzungen fihren.

e Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
als zuktinftige Referenz gut auf.

Weltbild



BestimmungsgemaBe
Verwendung

Diese Heckenschere ist nur zum Schneiden
von Geholze von Strauchern, Bischen,
Zierpflanzen und Hecken bestimmt. Die zu
schneidende maximale Aststarke darf

15 mm nicht Gbersteigen. Die Benutzung
der Heckenschere ist im privaten Garten-
bereich bestimmt. Der Benutzer der
Heckenschere hat fur eine ausreichende
Schutzausristung wahrend des Gebrauches
entsprechend der Bedienungsanleitung und
den an der Maschine angebrachten Warn-
piktogramme zu sorgen. Vor jedem Gebrauch
bzw. wahrend des Gebrauches der Hecken-
schere ist diese auf eventuelle elektrischen
oder mechanischen Beschadigungen zu
prufen.

Falls ein Schaden an der Maschine fest-
gestellt wird ist die Arbeit einzustellen und
eine Fachwerkstatt ist zu kontaktieren.

Nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung

Alle Anwendungen mit der Heckenschere
die nicht im Kapitel »bestimmungsgemaBe
Verwendung« genannt sind, gelten als eine
nicht bestimmungsgemaBe Verwendung.

Fir alle daraus entstandenen Sachschaden
sowie Personenschaden, die auf Grund einer
Fehlanwendung entstanden sind, haftet der
Benutzer der Heckenschere.

Bei Verwendung anderer bzw. nicht origina-
ler Bauteile an der Heckenschere erlischt die
herstellerseitige Garantieleistung.

Restgefahren

Auch bei sachgemaBer Verwendung des
Werkzeugs bleibt immer ein gewisses Rest-
risiko, das nicht ausgeschlossen werden kann.
Aus der Art und Konstruktion des Werk-
zeugs konnen die folgenden potentiellen
Gefahrdungen abgeleitet werden:

¢ Kontakt mit dem ungeschitzten
Scherblatt (Schnittverletzungen)

e Hineingreifen in die laufende
Heckenschere (Schnittverletzung)

e Unvorhergesehene, plétzliche Bewegung
des Schneidgutes (Schnittverletzungen)

¢ \Wegschleudern von fehlerhaften
Scherzahnen

¢ \Wegschleudern von Teilen des
Schneidguts

e Schadigung des Gehores, wenn kein vor-
geschriebener Gehorschutz getragen wird

¢ Einatmen von Schneidgutpartikel
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Il. Technische Daten

Model: M1E-KW02-450
Netzspannung: 230V~50Hz
Leistung: 500 W
Hubzahl: 1700/min
Blattlange: 450 mm
Gewicht: 4,4 kg
Gemessener Schalldruckpegel:
74 dB (A) k=3m/s?
Stabldnge: L1 2030mm

L2 2150mm
Garantierte Gerauschpegel: 98 dB (A)
Vibration: 5,0m/s?, k=1,5m/s2

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach 6.2 EN 60745-2-15. Dieser
kann ggf auch fur eine andere Hecken-
schere mit der gleichen Konstruktion und
Energieversorgung verwendet werden. Der
angegebene Schwingungsemissionswert
schrankt die Arbeitsdauer ein. Wenn Sie ein
Kribbeln oder eine Verfarbung (Weif3 ) der
Finger bemerken stellen Sie die Arbeit ein.

WARNUNG: Der Vibrationsemissionswert
wahrend des tatsachlichen Gebauchs des
Elektrowerkzeugs kann vom angegebenen
Wert abweichen, je nachdem, wie das
Werkzeug gemal folgender Beispiele und
anderweitiger Verwendungsmaglichkeiten
eingesetzt wird:

— Wie das Werkzeug verwendet wird und
Materialen geschnitten werden

— Ob das Werkzeug in gutem Zustand ist
und ob es gut gepflegt wird

— Ob das richtige Zubehor fir das Werk-
zeug verwendet wird und ob die Gewahr-
leistung seiner Scharfe und seines guten
Zustands Uberpraft wird

— Wie die Festigkeit der Handgriffe ist und
ob Antivibrationszubeh&r verwendet wird

— ob das verwendete Werkzeug dem Zweck
und diesen Anweisungen entsprechend
verwendet wird.

Wird dieses Werkzeug nicht angemessen
gehandhabt, kann es ein Hand-Arm-
Vibrationssyndrom erzeugen.

WARNUNG: Um die Belastung genau zu
erkennen, sollte ein Abschatzung des
Belastungsgrades aller Arbeitsabschnitte
wahrend tatsachlicher Verwendung berlck-
sichtigt werden, z.B. die Zeiten, wenn das
Werkzeug ausgeschaltet ist, und wenn es
sich im Leerlauf befindet und eigentlich
nicht eingesetzt wird. Auf diese Weise kann
der Belastungsgrad wahrend der gesamten
Arbeitszeit wesentlich gemindert werden.

Minimieren Sie ihr Risiko, dem Sie bei Vibra-
tionen ausgesetzt sind. Pflegen Sie dieses
Werkzeug diesen Anweisungen entsprechend
und achten Sie auf eine gute Einfettung
(wo erforderlich). Wenn Sie dieses Werk-
zeugs regelmaBig gebrauchen, sollten Sie
zusatzlich Antivibrationzubehor verwenden.
Vermeiden Sie den Einsatz von Werkzeugen
bei Temperaturen von 10° C oder darunter.
Stellen Sie einen Arbeitsplan auf, um die
Verwendung von hochvibrierenden Werk-
zeugen auf mehrere Tage zu verteilen.



Symbole

Achtung! Beim Arbeiten mit der Maschine besteht Verletzungsgefahr.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung und die beigefligten »Sicherheitshinweise«
zum Arbeiten mit Elektrowerkzeugen aufmerksam und vollstandig durch, bevor
die Kettensdge zum ersten Mal in Betrieb genommen wird.

Beim Arbeiten mit der Kettensége, Augen und Gehorschutz tragen.

Wenn die AnschluBleitung einmal durch die Heckenschere beschadigt oder
durchtrennt werden sollte, sofort den Stecker aus der Steckdose
ziehen!

Nicht dem Regen aussetzen. Bei Regenwetter darf die Heckenschere nicht be-
nutzt werden.

Achtung, Gefahr!

Tragen Sie stets geeignete Schutzhandschuhe

Tragen Sie robustes, rutschfestes Schuhwerk.

I:I Die Maschine ist doppelt isoliert.

E_‘ Dieses Gerat verfugt Uber keine elektrische Isolierung. Sollte das Gerat Hoch-
= spannungsleitungen bertihren oder in deren Nahe kommen kann es zu schwe-
\ ren Verletzungen bis hin zum Tod kommen. Elektrizitat kann Uber Lichtbogen
x von einem Punkt zum nachsten springen. Je hoher die Spannung desto hoher ist
die Entfernung, welche die Elektrizitat auf diesem Weg zurlicklegen kann. Eben-
so kann Elektrizitdt durch Aste und andere Objekte geleitet werden, besonders
wenn Sie nass sind. Halten Sie deshalb stets einen Mindestabstand von 10 m
zwischen dem Gerat und Hochspannungsleitungen oder solchen Objekten, wel-
che in Verbindung damit stehen. Sollten Sie doch néher daran arbeiten mussen,
kontaktieren Sie bitte lhren lokalen Stromanbieter um sicherzustellen, dass der
Strom vor Arbeitsbeginn ausgeschaltet ist.

Dieses Gerat kann gefahrlich sein! Deshalb muss der Benutzer sicherstellen dass
zu keiner Zeit der Bedienung Personen oder Tiere ndher als 15 m herankommen.

Gebrauchsanweisung lesen.




Allgemeine Sicherheitshin- geerdet ist.
weise fiir Elektrowerkzeuge ) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
A Regen oder Nasse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrowerkzeug er-
hoht das Risiko eines elektrischen

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Ein-
haltung der Sicherheitshinweise und Anwei-

sungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand Schlags. .
und/oder schwere Verletzungen verursa- d) Zweckentfremden Sie das Kabel
chen. nicht, um das Elektrowerkzeug zu

tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O,

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete scharfen Kanten oder sich bewegenden

Begriff »Elektrowerkzeug« bezieht sich auf Gerateteilen. Beschadigte oder verwickel-

netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netz- te Kabel erhdhen das Risiko eines elektri-

kabel). schen Schlags.

1) Arbeitsplatzsicherheit e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich im Freien arbeiten, verwenden Sie
sauber und gut beleuchtet. Unord- nur Verldngerungskabel, die auch fiir
nung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche den AuBenbereich geeignet sind. Die
kénnen zu Unfallen fuhren. Anwendung eines flr den AuBenbereich

geeigneten Verlangerungskabels verrin-

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk- “ ' ‘
gert das Risiko eines elektrischen Schlags.

zeug nicht in explosionsgefdhrdeter

Umgebung, in der sich brennbare f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
Flissigkeiten, Gase oder Staube zeugs in feuchter Umgebung nicht
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Funken, die den Staub oder die Dampfe Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
entztnden kénnen. eines Fehlerstromschutzschalters vermin-

<) Halten Sie Kinder und andere Perso- dert das Risiko eines elektrischen Schlags.

nen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung 3) Sicherheit von Personen
konnen Sie die Kontrolle Gber das Gerdt

verlieren. a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen Sie

mit Vernunft an die Arbeit mit einem
2) Elektrische Sicherheit Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Medikamenten oder Drogen
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden -
Sie keine Adapterstecker gemeinsam beim Gebrauch des Elektrowerkzeunges
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu- kann zu ernsthaften Verletzungen fthren.
gen. Unveranderte Stecker und passende b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-
Steckdosen verringern das Risiko eines tung und immer eine Schutzbrille.
elektrischen Schlags. Das Tragen einer personlichen Schutzaus-

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit rgstung, wie Staubmaske, rutschfeste
geerdeten Oberflichen, z.B. Rohre Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Heizungen, Herde und Kiihlschrénke. Gehorschutz — je nach Art u.nd Einsatz
Es besteht ein erhéhtes Risiko durch des Elektrowerkzeugs — verringert das

elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper Risiko von Verletzungen.



¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. \Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das Gerét einge-
schaltet an die Stromversorgung anschlie-
Ben, kann dies zu Unféllen fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlissel, der sich in ei-
nem drehenden Gerdteteil befindet, kann
zu Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine unbequeme
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie immer
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie
das Elektrowerkzeug auch in unerwarte-
ten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe fern von beweg-
lichen Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare k&nnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Gefahrdun-
gen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Ver-
wenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-

dose, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder das Gerat weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeab-
sichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-

werkzeuge auBBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerk-
zeuge sind gefahrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit

Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadig-
te Teile vor dem Einsatz des Gerétes repa-
rieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf

und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneid-
kanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,

Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Berlcksichtigen Sie dabei die Arbeitsbe-
dingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerk-
zeugen fUr andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

5) Service
a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur

von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.



Sicherheitshinweise
flir Heckenscheren:

Halten Sie alle Korperteile von der
Schnittklinge entfernt. Entfernen Sie
kein Schnittgut oder halten Sie das zu
schneidende Material, wahrend sich
die Klingen bewegen. Stellen Sie si-
cher, dass das Gerat ausgeschaltet ist,
wenn Sie verklemmtes Material
entfernen. Ein Moment der Unaufmerk-
samkeit wahrend der Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren Verlet-
zungen fuhren.

Tragen Sie die Heckenschere am
Handgriff und mit angehaltener
Schnittklinge. Beim Transportieren
oder bei der Lagerung stiilpen Sie
immer die Schneidenabdeckung liber
die Klingen. Eine richtige Benutzung der
Heckenschere verringert die Gefahr von
Verletzungen durch die Schnittklingen.

Halten Sie das Netzkabel vom Schnitt-
bereich fern. Wahrend der Benutzung
konnte das Kabel im Strauch versteckt
sein und versehentlich von der Klinge
zerschnitten werden.

Bevor Sie mit dem Heckenschneiden be-
ginnen, suchen Sie die Hecke nach verbor-
genen Objekten, z.B. Drahtzaunen, ab.

Die Heckenschere darf nicht von Personen
unter 16 Jahren oder von nicht eingewie-
senen Personen benutzt werden.

Halten Sie Kinder, andere Personen und
Haustiere von der Heckenschere fern.

Tragen Sie passende Kleidung. Tragen Sie
keine lockere Kleidung oder Schmuck.
Diese kénnten von beweglichen Teilen
erfasst werden. Das Tragen von Gummi-
handschuhen und festem Schuhwerk wird
empfohlen. Tragen Sie bei langen Haaren
einen Haarschutz.

Tragen Sie eine Gesichtsstaubmaske,
wenn Sie in staubiger Umgebung
arbeiten.

Benutzen Sie die Heckenschere nicht,

wenn das Schnittwerkzeug nicht richtig
befestigt oder beschadigt ist.

e Stellen Sie vor dem Einschalten der Hecken-
schere sicher, dass die Klingen keine Stei-
ne oder Trimmer berthren.

Halten Sie wahrend des Betriebs das
Schnittwerkzeug vom Kérper fern.

Schneiden Sie keine harten Gegenstande.
Dies kénnte zu Verletzungen fiihren und
die Heckenschere beschadigen.

Schneiden Sie nur bei Tageslicht oder bei
ausreichender kunstlicher Beleuchtung.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
tragen Sie die Heckenschere niemals am
Kabel oder ziehen Sie daran, um den Ste-
cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel von Hitze, Ol und scharfen
Kanten fern.

Wenn die Heckenschere nicht benutzt

wird, lagern Sie sie an einem trockenen
Ort, so dass die Klinge nicht hervorragt
und sich auBerhalb der Reichweite von
Kindern befindet.

Die Netzspannung muss mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung
Ubereinstimmen.

Benutzen Sie die Heckenschere niemals
bei Regen. Meiden Sie Nésse und Feuch-
tigkeit. Lassen Sie sie nicht Giber Nacht
drauBen. Schneiden Sie kein feuchtes
oder nasses Gras.

Das Netzkabel muss regelmaBig Gberpruft
werden. Stellen Sie vor jeder Benutzung
sicher, dass das Kabel nicht beschadigt
oder abgenutzt ist. Wenn sich das Kabel
nicht in einem guten Zustand befindet,
darf die Heckenschere nicht benutzt wer-
den. Lassen Sie sie in einer autorisierten
Fachwerkstatt reparieren.

Benutzen Sie nur Verlangerungskabel, die
flr Arbeiten im Freien geeignet sind. Hal-
ten Sie dieses vom Schnittbereich, von
feuchten, nassen oder 6ligen Oberflachen
und von scharfen Kanten fern. Halten Sie
es von Hitze und Brennstoffen fern.

Vermeiden Sie versehentliches Starten.
Transportieren Sie angesteckte Hecken-
scheren nicht mit den Fingern an beiden
Schaltern. Stellen Sie sicher, dass der Schal-
ter beim Einstecken ausgeschaltet ist.



A

e \ersuchen Sie nicht, Schnittgut zu ent-
fernen oder zu schneidendes Material
festzuhalten, wahrend sich die Klingen
bewegen. Stellen Sie sicher, dass die He-
ckenschere ausgeschaltet und véllig zum
Stillstand gekommen ist, wenn Sie ver-
klemmtes Material entfernen. Ergreifen
Sie nicht die Schnittklingen, wenn Sie die
Heckenschere aufheben oder halten.

VORSICHT: Die Klingen laufen nach dem
Abschalten nach.

e Uberlasten Sie die Heckenschere nicht. Sie
wird die Arbeit besser und mit weniger
Verletzungsgefahr bewaltigen, wenn Sie
sie wie vorgesehen betreiben.

o Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun. Benutzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand und nutzen Sie die
Heckenschere nicht, wenn Sie mide sind.

¢ Pflegen Sie die Heckenschere mit Sorgfalt,
halten Sie die Klingen fur beste Leistung
und geringe Verletzungsgefahr scharf und
sauber. Uberpriifen Sie Verlangerungska-
bel regelmaBig und ersetzen Sie diese,
wenn
sie beschadigt sind. Halten Sie die Griffe
trocken, sauber und frei von Ol und Fett.

¢ Die Benutzung eines Fehlerschutzschalters
mit einem Fehlerstrom von 30 mA oder
weniger wird fur die Benutzung im
AuBenbereich benétigt.

e Ein Geflihl des Kribbelns oder der Taub-
heit an den Handen ist ein Hinweis auf
UberméaBige Vibration.

e Begrenzen Sie die Einsatzzeit, legen Sie ei-
ne ausreichend lange Arbeitspausen ein,
teilen Sie die Arbeit auf mehrere Personen
auf oder tragen Sie Antivibrations-Schutz-
handschuhe bei langandauernder Ver-
wendung des Gerats.

e Eine gewisse Larmbelastung durch dieses
Gerat ist nicht vermeidbar. Verlegen Sie
ldrmintensive Arbeiten auf zugelassene
und daflr bestimmte Zeiten. Halten Sie
sich an Ruhezeiten und beschranken sie
die Arbeitsdauer auf das Notwendigste.
Zu ihrem personlichen Schutz und Schutz
in der Nahe befindlicher Personen ist ein
geeigneter Gehorschutz zu tragen.



lll. Sicherheitshinweise

WARNUNG: Zur Reduzierung der Brand-
gefahr und Vermeidung eines elektrischen
Schlages und Personenschaden sollten Sie
wahrend der Nutzung der elektrischen
Teleskop-Heckenschere die Sicherheits-
hinweise befolgen.

Vor der Nutzung der
Teleskop-Heckenschere

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN BEVOR
SIE DIE TELESKOP-HECKENSCHERE
NUTZEN.

1. WARNUNG: Achten Sie auf das, was Sie
tun. Seien Sie aufmerksam wahrend der
Nutzung der Teleskop-Heckenschere.

2. Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen:

Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere
nicht im Regen, Nebel oder an nassen
Orten.

Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere
nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alko-
hol, Medikamenten oder Drogen stehen.

Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere
nicht in der Nahe von hochentzlndlichen
Flussigkeiten oder Gasen.

Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere
nicht wahrend Sie auf einer Leiter oder
auf einem Baum stehen.

Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere
nicht, wenn sie defekt, nicht sicher oder
unvollstdndig montiert ist.

3. Von Kindern fernhalten: Alle
anwesenden Personen mussen einen
ausreichenden Sicherheitsabstand zum
Arbeitsbereich einhalten.

4. Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere
nur fur den beschrieben Einsatzbereich.

5. Die Teleskop-Heckenschere sollte nur
von eingewiesenen Erwachsenen benutzt
werden. Niemals Kindern die Nutzung
der Teleskop-Heckenschere erlauben.

6. Tragen Sie angemessene Kleidung
wahrend der Nutzung der Teleskop-
Heckenschere.

Tragen Sie keine lockere oder weite Klei-
dung, ebenso keinen Schmuck, er kann
von den Messern der Teleskop-Hecken-
schere erfasst werden.

Tragen Sie immer Gummihandschuhe
und festes Schuhwerk, wenn Sie im
Garten arbeiten.

Tragen Sie immer ein Haarnetz
bei langeren Haaren.

Tragen Sie immer einen Gesichtsschutz
oder eine Staubmaske, wenn Sie in
staubiger Umgebung arbeiten.

7. Tragen Sie immer eine Schutzbrille.

8. Nutzen Sie nur die auf dem Typenschild
der Teleskop-Heckenschere angegebene
elektrische Spannung.
Verlangerungskabel: Vergewissern
Sie sich, dass der Verlangerungskabel
unbeschadigt ist. Wenn Sie ein Verldnge-
rungskabel nutzen, vergewissern Sie sich,
dass er fur die notwendige Spannung der
Teleskop-Heckenschere geeignet ist. Ein
unpassendes Verldngerungskabel kann
zu mangelnder Stromversorgung und
somit zu Uberhitzung fiihren.

9. Nutzen Sie die Teleskop-Heckenschere

nicht in der N&he von Stromleitungen,
Telefon- oder Kabelleitungen. Halten Sie
mit der Teleskop-Heckenschere mindes-
tens einen Abstand von 3 m von Strom-
leitungen oder Kabeln.



Wahrend der Nutzung
der Teleskop-Heckenschere

1. WARNUNG: Achten Sie auf das, was Sie
tun. Seien Sie aufmerksam wahrend der
Nutzung der Teleskop-Heckenschere.

2. Achten Sie auf das Verldngerungskabel
wahrend Sie die Teleskop-Heckenschere
nutzen. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
Uber das Verlangerungskabel stolpern.
Halten Sie das Verlangerungskabel stets
fern vom Messerblatt.

3. Vermeiden Sie unbeabsichtigtes
Starten: SchlieBen Sie die Teleskop-He-
ckenschere nicht an den Strom an, wah-
rend Sie die Finger auf dem Zundschalter
haben. Vergewissern Sie sich, dass die Te-
leskop-Heckenschere ausgeschaltet ist,
wenn Sie sie an den Strom anschlieBen.

4. Achten Sie jederzeit auf eine gute
Standfestigkeit und Ihr Gleichgewicht
wahrend der Bedienung der Teleskop-
Heckenschere.

Achtung - Verletzungsgefahr!

Halten Sie die Hande stets von dem
Messerblatt fern. Lassen Sie beide
Hande an den Griffen, wenn die Tele-
skop-Heckenschere angeschaltet ist.
Versuchen Sie nicht den Abfall zu
entfernen wahrend die Messer sich
bewegen. Fassen Sie nicht ungeschiitzt
das Messerblatt oder die Klingen an,
wenn Sie die Teleskop-Heckenschere
aufheben oder festhalten.

VORSICHT: Die Messerblatter sind nach
dem Ausschalten heiB.

5. Ausschalten der Teleskop-Heckenschere:
Trennen Sie die Teleskop-Heckenschere
von der Stromzufuhr:

e wenn sie nicht genutzt wird
e vor der Wartung

® beim Austausch von Zubehor, z.B.
von Messern

e beim Reinigen der Messern von
festklemmendem Material

e beim Wechseln der Arbeitsplatzes

6. Uben Sie keine Kraft auf die
Teleskop-Heckenschere aus — die
Teleskop-Heckenschere wird ein besseres
Ergebnis erzielen und das Risiko einer
Verletzung wird minimiert.

7. Zweckentfremden Sie nicht das
Stromkabel: Tragen Sie die Teleskop-
Heckenschere niemals am Stromkabel
oder ziehen daran, um es vom Netz zu
trennen. Halten Sie das Stromkabel fern
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

8. Bevor Sie die Teleskop-Heckenschere
starten, vergewissern Sie sich, dass die
Messerbldtter nichts berthren.



IV. Starten

Auspacken

1. Entnehmen Sie der Verpackung die Tele-
skop-Heckenschere und alle anderen
Dinge. Verbinden Sie beide Stangen,
indem Sie diese zusammenstecken. Bitte
achten Sie darauf, dass die Stangen
komplett eingerastet sind.

2. Kontrollieren Sie alle Teile auf Transport-
schaden. Sollten Sie Schaden finden oder
feststellen, dass Teile fehlen, informieren
Sie bitte umgehend den Verkaufer dieser
Teleskop-Heckenschere.

Messerabdeckung 1 Sttick

V. Reinigung, Wartung
und Lagerung

WARNUNG: Trennen Sie die Teleskop-
Heckenschere vom Stromnetz, bevor
Sie eine Reinigung oder Wartung durch-
fiihren. Feuer, elektrischer Schlag oder
Korperkontakt mit sich bewegenden
Messerklingen kdnnen zu schweren
oder lebensgefahrlichen Verletzungen
fiihren.

WARNUNG: Wenn Sie die Teleskop-
Heckenschere reinigen ...

.. tauchen Sie die Teleskop-Heckenschere
nicht in Flussigkeiten.

.. nutzen Sie keine Produkte die Ammoniak,
Chiorine oder Scheuermittel beinhalten.

.. benutzen Sie keine gechlorten reinigen-
den Losungsmittel, Kohlenstoff Tetra-
chloride, Kerosin oder Benzin.

.. benutzen Sie ein weiches, mit einer mil-
den Seife und einem Reinigungswasser
befeuchtetes Tuch, um die Teleskop-
Stange, das Gehause und die Messer-
blatter zu reinigen. Sprihen oder gieBen
Sie kein Wasser direkt auf die Teleskop-
Heckenschere.

Sobald die die Teleskop-Heckenschere gerei-
nigt wurde, tragen Sie Ol auf die Messer-
blatter auf, um Rost zu vermeiden und die
Klingen zu schmieren.



Wartung und Lagerung der
Teleskop-Heckenschere

Warten Sie die Teleskop-Heckenschere
mit Vorsicht.

Halten Sie die Klingen scharf und sauber,
um das beste Ergebnis zu erzielen und das
Verletzungsrisiko zu reduzieren.

e Tragen Sie hin und wieder Ol auf, um die
Messerblatter zu schmieren.

e Uberprifen Sie regelmaBig das Kabel der
Teleskop-Heckenschere. Sollte es bescha-
digt sein, lassen Sie es in einer Fachwerk-
statt reparieren.

e Uberprifen Sie regelmaBig das Verlange-
rungskabel und tauschen Sie es aus, wenn
es defekt ist.

e Achten Sie darauf, dass die Griffe trocken,
sauber und frei von Ol und Fett sind.

1. Uberpriifung von defekten Teilen

e Sollten Teile defekt sein, Uberprifen Sie
vorsichtig den Fehler bevor Sie die Tele-
skop-Heckenschere benutzen. Stellen Sie
sicher, dass das Teil zuverlassig bedienbar
ist und seine Funktion erfullt.

e Uberprufen Sie die Stellung der einstell-
baren Teilen, Verbindungen und der
beweglichen Teile, Bruch von Teilen,
Montage und andere Bedingungen, die
vielleicht die Bedienung beeinflussen
kdnnen.

2. Wenn Sie an der Teleskop-Hecken-
schere etwas reparieren, verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.

3. Lagern Sie die Teleskop-Heckenschere
in geschlossenen Raumen.

Bewahren Sie die Teleskop-Heckenschere an
einem trockenen Ort auf. Lagern Sie die
Teleskop-Heckenschere auBerhalb der
Reichweite von Kindern oder in einem
abgesperrten Bereich, der fur Kinder nicht
zuganglich ist.



Kundenservice

Sollten Sie Fragen zu dem Artikel haben,
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice:

Verlagsgruppe Weltbild GmbH
Steinerne Furt

86167 Augsburg

Telefon: 0180 - 53 54 327

(14 Cent/Min. Festnetz; max. 42 Cent/Min. Mobilfunk)

E-Mail: info@weltbild.de

Weltbild

Altgerate-Entsorgung

Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Haushaltsabfall geben,
sondern an einem Recycling-Sammelpunkt
fur elektrische und elektronische Gerate
abgeben. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin.

_CE



EG-Konformitatserklarung

Fur folgendes Erzeugnis

Bezeichnung
Stangenmontierte Heckenschere

wird bestétigt, dass es den Schutzanforderungen entspricht, die in der Richtlinie der Europai-
schen Gemeinschaft zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG festgelegt sind.

Diese Erklarung gilt fur alle identischen Exemplare des Erzeugnisses, die nach den bei-
gefligten Entwicklungs-, Konstruktions- und Fertigungszeichnungen und Beschreibungen,
die Bestandteil dieser Erklarung sind, hergestellt werden.

Zur Beurteilung des Erzeugnisses hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit
wurden folgende einschlagige harmonisierte europdische Normen herangezogen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Eurépaischen Gemeinschaft vertffentlicht wurden:

Normen:
EN60745-1:2009 EN61000-3-2:2006
EN60745-2-15:2009 EN61000-3-3:2008
EN ISO 10517:2009 EN ISO 3744:1995
EN55014-1:2006 ISO 11094:1991

EN55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Diese Erklarung wird verantwortlich fur folgenden Hersteller/importeur abgegeben:

Unternehmensbezeichnung: Verlagsgruppe Weltbild

Anschrift: Steinerne Furt 70, 86167 Augsburg
Telefon: 0180 - 53 54 327

Name des Unterzeichners: Walter Leberle

Stellung im Unternehmen: Qualitatssicherung

Augsburg 15.03.2010

Ort Datum rechtsverbindliche Unterschrift

Weltbild
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